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MOBO3HABCTBO B KHIBCbKOMY
YHIBEPCUTETI CBATOI'O BOJIOAUMMUPA:
HAYKOBA TBOPUICTh MUXAWJIA MAKCUMOBHYA

Y cmammi ananizyemeca mnayxoeuii dopooox Muxaiina
Maxcumosuua 6 2anysi ninzeicmuxu (wupuwe — pinonozii), axui
3an0YAmMKy6a8 MOGO3HAGUUI HANPAMOK | GU3HAUUE 11020
nepcnexkmuagy ¢ Kuiecoxomy ynieepcumemi Ceamozo Bonooumupa.

Knrouoei cnosa: moeoznascmeo, cnoeecHicme, yKpainicmuka,
cnagicmuka,  NOPIGHANbHO-ICMOPUYHUIL  MemoO, ICMOPUKO-
eMmuUMON02INHUI RPUHYUN.

In the article the scientific linguistic (wider — philological)
works of Mykhajlo Maksymovych are analysed. The main attention
is paid to the beginning of linguistic direction and its perspective in
the Kyiv St. Volodymyr university.

Key words: linguistics, literature, Ukrainian and Slavic
scientific studies, comparative and historical method, historical and
etymologic principle.

B cmamve ananuzupyemcsa nayuuole padomot Muxauna
Maxcumosuua ¢ ompacau nunzeucmuxu (wupe — ¢unonocuu),
Komopble RONOHCUTU HAYAN0 A3bIKOZHAHUIO U ONPEOeunu e2o
nepcnexmuegy ¢ Kueeckom ynusepcumeme Ceamozo Bnaoumupa.

Knirouegwle cnosa: a3viko3nanue, cn106ecHOCms, YKPAuHUCMUKA,
CAGUCMUKA, CPAGHUMENbHO-UCMOPUYECKUI MEMmOo0, UCHOPUKO-
IMUMOI02UYeCKUIL NPUHUUN.

CucteMHHI XapakTep JIHIBICTHYHUX MAOCHiKEHb B YKpaiHi
TIOB’I3Y€ETHCSA 3 KOHTEKCTOM, 30KpeMa, 19 CTONITTS, Koiu HaeThbes
PO 3aCHYBaHHS YHIBEPCUTETCHKMX, HAyKOBUX IIeHTpiB y Kuesi,
XapkoBi Ta iH. Biarak, 3’SBIAIOTBCS TPYHTOBHI, KOHIIETITYalbHO
BHB)XCHI MOBO3HABYI TIpalli, sSKi BHU3HAYAIOTh IIEPCHEKTUBY I
MTOIAJBIINI PO3BUTOK IIi€i Tamy3i ryMaHiTapHOTO 3HAHHS.
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Opniero 3 HaWOIIBII MOMITHUX TOCTaTell y (haxoBOMY IHCKypCl
Toro 4acy €, 0e3 cymHiBy, M.O.MakcUMOBWY, SKHI CBOIMH
JIHTBICTHYHHAMHY, IIUpHie — (IOJIOTIYHUMH CTYZIISIMA OKPECIIHB
BIIMOBIAHUHN AOCTITHUIBKUIN JTOKyC Y KHiBCbKOMY YHIBEpPCHTETI 5K
CKJIaQJOBii wacTMHI HHMM 3acHoBaHOi KWIBChKOI  icTOpuUKO-
(inonoriunoi mkomu. HaykoBa inrepmnpetamis M. MakcumoBuueM
ineii eBpomneiicbkux asropis (B. Illemtinra, I1.-M.1ladbapuxka Ta in.),
BBEICHHS Yy HAYKOBHH 00Iir MeTomiB i QaxrToiorii, mo Bxke Oyiau
anpo0OoOBaHi B  KOHLENTyaJbHHX  BHKJIAJaxX  IHTENEKTyaliB-
CYYacHHKIB, 3BEpHEHHS JO NIUPOKOTO CIIEKTPY JIHTBICTHIHOL
mpoOJieMaTHKH  —  BiJ  ICTOPUYHMX  BUTOKIB  YKpaiHCHKOL
moBH ("Pycckas peub B CpaBHEHHMHM C 3alaJHO-CJIOBSHCKOK",
"KpuTHKO-HCTOpUYECKOE UCCISTOBAHUE O PYCCKOM si3bike" Ta iH.),
OUTaHe  HoOpMyBauHa Ta mpasomucy ('O  mpaBommcaHuu
manopoccuiickoro s3bika'), erumonorii ('O manopoccuiickom
NPOU3HOIICHHH MECTHBIX MMEH") 10 TOCTAaHOBKH IMPOOJIEMH PO
CTUJIICTUYHUI JUCKYypPC — BCE 1€ BU3HAYMIO NMPIOPUTETH, HAIPSAMKU
¥ eBOJIIOMLIIO JIHTBICTHYHOI IDyMKHM B YKpaiHi HepIioi MOJOBHHH
19 cromittsi, 30kpema, B KwuiBcbkomy yHiBepcuTeri CBsTOTrO
Bonogumupa.

Tak, y CBOiX HayKOBUX CIIOCTEPEXKEHHSX, SIKi 3 MOIJISAY HOBOTO
4acy MOXKHa BBa)KaTW CHHKpPETHUYHUMH, M. MakCHMMOBHY aKTUBHO
3BEpTaBCs [0 aHalizy MOBH B IPOCTOpi KymbTypH, ii icropii,
€BOJIIOLI{, 110 A03BOJISIE HOMY TOBOPHUTH IPO IOHATTS CIOBECHOCTI,
30KpeMa  CIIOB’SHCHKOI  IuBimizamii: "mMeHeMb CIIOBECHOCTH
03HA4YaeTCsl COBOKYIHOCTh MAaMSATHHKOB, Bb KOTOPBHIXH BBIpa3Hiach
Oylla ¥ JKA3Hb HapoAa IIOCPEACTBOMB S3bIKa, HM3YCTHO JHOO
muceMenHo" [12, c¢. 348]. B aBTopchbkili KOHIEMINT 1010 icTOpii
cioBecHocTi M. MakcHMOBHY HAaroJiolyBaB Ha TOCTYHaJbHOMY
XapakTepl PO3BUTKY HapoXy, a OTXe, 1 WOro MOBH, KONH KOXKEH
TIOTNIEPEHINA TIepiol BHU3HAYae BEKTOp HacTymHOro. Komu iimerhcs
npo JiTepaTypHy MOBY, HEOOXiJIHO aHaJi3yBaTH BXKE HASIBHY
TPauIlilo, IO YacTo TpaHCHOPMYETbCS B ICTOPUYHOMY dHaci,
0co0nMMBO 3 OMIALYy Ha BHU3HAYaJIbHI UIi  MOBO3HAaBLS
eKCTpaJliHTBaJIbHI (PaKTOPH.

Y KOHTEKCTI Ha3BaHOI MpPOOJIEMATHKH 3acyrOBY€ Ha yBary
cUCTeMHEe OoOTpyHTyBaHHI M. MakCHMOBHYEM  HAsBHOCTI B
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KyJbTYPHOMY TPOCTOpi  CJOB’SHCHKOI  LMBINi3amii  OKpemoi
"H)KHOPYCCKOI'" MOBH, 1110, Ha HOTO JYMKY, € CX1JIHOCJIOB’ SSHCBKOIO 1
MPOMIKHOIO MK "pychKor' 1 MOJBbCHKOIO. Taka Te3a I03BOJIMIIA
HayKOBIIO c(HOpPMYyBaTH HOBAaTOPCHKUU MiJIXiJ IO CIAaBICTUKH B il
HIMPOKOMY PO3YyMiHHI, 3peali3oBaHuil y HayKOBOMY [iayo3i 3
W. Jlo6poscbkum, sxmii Ha mexi XVIII — XIX cT. 3amouarkysas
MTOPIBHSAIBHO-ICTOPHYHI  AOCHIIPKEHHS B  CIABICTHYHIA Tamy3i.
AKIIEHTY€ThCS yBara Ha CTBOPEHHI Ta IpyHTOBHOMY aHali3i
M. MakcumoBrYeM "HOBOi cxeMH MOB cJOB’sHCbKHX' [2], y sikiit
BKJIMBE MiCIIe HaTA€ThCS 1 YKpaiHCHKii MOBI, 3 yBaror 1o ii icropii
Ta TUMOJOTIYHUX 0cOOMMBOCTEH. MoepHi A MIHTBICTUKH MOYATKy
XIXcr. imei pmocmimHWK pPO3BMBAaE 30KpeMa 1 B HAYKOBHX
KOMEHTapsX, nepeaMoBi a0 30ipku "Manopoccuiickue mecHH',
mosiBa skoi Hampukiami 20-x pp. XIXcr. posmmpmia BiacHe
($ONBKIOPUCTUYHI CIIOCTEPEKEHHS aBTOpa MOBO3HAaBUYUM
JOBEJIEHHSIM TOrO, IO MaJIOPOCIiChKEe Hapiyus MOXXKHa 1 Tpeba
CIpUMaTH SK OKpeMy, 'KuBy, camoOyrtaio" [7, c.362] mony,
"BiIMIHHY BiJI BEIMKOPYCBHKOi, a TMM OiIbIlle BiJ MMOIBCHKOI" [7,
c. 361]. V wassawiii mpaiti, a mi3Hie — B ctarti 'O MpaBONKUCaHUN
Majiopoccuiickoro s3pika. ITmcemo k OcHoBbsueHky' (1842) [11]
Oynma mopymieHa 1me ojaHa TnpoOiieMa, audepeHiiiHa i
¢inonoriunoro momyky M. MakcumoBuua, — mnpaBomucHa. Ha
OYMKY JOOCHiJHHMKA, TIPAaBOIMUCHUN KOJEKC MOBHHEH Oa3yBaTHCS Ha
ICTOPUKO-€TUMOJIOTIYHMX 3acajax, M0 IMOJATaloTh y 30epekeHHi
HalMCaHHA JaBHIX, €TUMOJIOTIYHHX (OpM CJIOBa, a OTXKe, IIe
JIO3BOJISIE BUSIBIIATH Ta aHAI3YBATH iX iICTOPUYHI 3MiHU.

Ve 3ramyBaHa "HOBa CXeMa MOB CIIOB’STHCHKHX', OCTaTOYHO
odopmitena M. Makcumosuuem y 30-40-x pp. XIX cr., cnipaBai Oy:a
"HOBOIO" JJI1 TOTOYACHOTO CJOB’STHCHBKOTO HAYKOBOI'O JUCKYpPCY. 3
ypaxyBaHHSM EKCTPaJIiHTBaJbHOTO CYCHUIBHO-TIONITHYHOTO,
ICTOPUYHOTO KOHTEKCTy yKpaiHCchka MoBa Oyna 1mo30aBlieHa
(YHKLIOHATIBHOTO cTaTycy i He BXoawna a0 oQiliiiHO NPpUHHSATOT
cTpaTudikamii CIIOB’SIHCBKMX MOB Ha MIBJICHHY Ta 3aXilHYy TiJIKH.
[onemizyroun 3 GaratbMa mocmizaukamu (. JoGpoBCHKUM,
1. Mladapuxkom Ta iH.), M. MakcUMOBHY Ha OCHOBi TJIMOOKOTO
31CTaBHOTO,  NOPIBHAJIBHO-ICTOPUYHOTO  aHalli3y  HIMPOKOTO
MaTepiary, KpUTHYHOTO TMOTVIAIY Ha IO3HWIli IHIINX HAYKOBIIB i3
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MPUBOJY IIHOTO THTAHHS 3alpPOIIOHYBaB aBTOPCHKY KOHIIETIIiIO
I0ZI0 MOB CJIOB’SIHCBKOTO CBITY, a OTXe, OOTpYHTYBaB KpuTepii ix
MOy, 3 YpaxyBaHHSIM YKpaiHCbkoi Ta Oinopycbkoi MoB. Y
pe3yabTaTi 0yJI0 CTBOPEHO, 32 OIIHKaMHU 0aratboX y4eHUX, Y TOMY
yucmi @ M. KaprieHko, onTuManbHy, akTyalbHy © CBhOTOAHI
knacudikaiito CIOB’SHCHKMX MOB Ha 3aXilHO-, CXigHO- i
HiBIEHHOCIIOB THCHKI, 0aTHKOM SIKOi BBakaroTh M. MakcumMoBHYa.

Tax, 3aranpbHONPUHHATHOIO BBaXKaeTbes aymka, mpo 1. [ladapuk
MIO3UTHBHO OLIHIOBaB morsian M. MakcuMoBHYa Ha  Micle
YKpaiHCbKOi MOBH Cepell IHIMMX CIIOB’STHCBKHX, 1 IIe, SAK BiZOMO,
TTOCTIPHSUIO BKJTFOYCHHIO YECHKHM JIIHTBICTOM CXiTHOCJIOB’ SHCHKOTO
KOoHTeKCTy 10 BuaanHs "Slovanském narodopisu”. Xou, sik 3ayBaxye
M. Kapnienko, "moxna BBaxaru, mo BiH [[1. lapapux — JI.JI.]
yTpuMmaBcsi Bim mnpsmux oriHok” [3, c. 7] momo aHamizoBaHOI
koHIeniii M. MakcuMoBHYa, aje 3arajioM yBaxaB il ONTHMAaJIbHOO
JUIS PO3BUTKY, a TOJIOBHE OMHUCY CJIOB’STHCHBKUX MOB, i3 YBarorw, B
MepIry 4epry, 10 iX TpuuiIeHHOi Kiracudikarii: "cXimHOCIOB’ SHChKa
rpyma MOB B IIJIOMY 1 KOKHA 3 HUX 30KpeMa (yKpaiHChKa, pociiichbka,
Oimopychka) MarlOTh MOBHE MPaBO Ha OCOONUBHE cTaTyc, IX
JIOBEACThCSI BBECTH B KiacH(ikaIifHy CHCTEMy paHO YH II3HO.
"ManopociiiceKi micHI" CTalM MEpIInM, aje AI€EBUM CTUMYJIOM ISt
mporo” [3, c. 6-7].

B icropii MOBO3HaBCTBa, 30KpeMa CIIOB’SHCHKOTO, BiJIOMHM
TakoXX € JucTyBaHHI M. MakcumoBmua 3 M. [lorominmM, ske
perpe3eHTye TOTJSAM  HAyKOBI[IB Ha TMHTAHHS ITOXOJKEHHS
yKpaiHCbkOi ~ MOBH. M. MakcuMoBHY, 3HOBY K  TakKd
BiIIIITOBXYIOUNCH BiJl (haxoBo MIPOaHaJIi30BaHOTO Ta
MIPOKOMEHTOBAHOTO Marepiasly, Ha OCHOBI ICTOPHYHUX (DaKTiB
BIIAEThCS IO TOJEMIKH 3 pocilickkuM ydeHuM M. [TorominuM, a
MOTIM W IHIIMMHU AOCHiAHUKaMH, sIKi 3amepedyBaiyl camMOOyTHICTbH
YKpalHCBKOTO Hapoxy Ta Horo MoBH. Y CBOIX "DHIOIOTHYECKUX
nuckmax Kk M.IL IMoromuny” (1856), "OTBeTHBIX mNHCBMaxX K
ML.IL. Tloroauny" (1857), "HoBbix MUChMax K
M.IL IToroguny..." (1863) M. MakcUMOBHY HAMara€TbCs JOBECTH
ABTOXTOHHICTh, a HE NPUHIUICTh YKPaiHCHKOTO HACENCHHS
HapgHinpsSHIMHEA B KUEBOPYCHKHH MEpiof, 3alepeduTd MpeTeHs3ii
Pocii Ha mamM’sATkM TOTO 4Yacy i y pe3ysibTaTi B YEproBUi pa3
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MiATBEPANTH 1HAUBIAYaTbHUNA XapaKTep PO3BUTKY YKpaiHCHKOI MOBH
Ta 11 HOCIiB.

CoopmoBana M. MakcuMOBHYEM Tpaaulis PO3yMIHHA i omucy
MOBH, 30KpeMa B TOPIBHUTLHO-ICTOPHYHOMY PaKypcCi, 3p03yMiJio, MaJia
HACTYMHHUUTBO (i 116 BaXJIMBO B Haylli), 3pealizoBaHe B Pi3HHX LIOJ0
00’ekTa, mpeamMera abo MeTozoorii npausx. 3okpema, M. Kaprnenko sk
BimoMuit y (iosorivHOMy KO ''MaKCHMOBHYE3HABEIb' Yy CBOIX
YHUCIICHHUX HAYKOBUX pO3BIJKAX, MPUCBIYCHUX IOMY IHTAHHIO,
MIEPEKOHJIMBO ~ 3ayBaXKYE HA TMONIACIEKTHOCTI BIUIMBY  IOCTATI
M. MakcumoBHYa Ha PO3BUTOK CJIOB’SHCHKOI TYyMAaHITapUCTHKU B
nitomy. Tak, JOCHTITHAI BIAETHCS JO 3iCTABICHHS MOTIIIB HA MOBY,
ii mpupoy, CTPYKTYpy, 0COOIMUBOCTI 3 ogHOTO 00Ky M. MakcumoBH4a,
a 3 immoro - O.Ilore6Hi, M. Kocromapora, M. J[paromaHoBa,
JI. BynaxoBCBKOTO Ta iH.

[pYHTOBHO JOCHIJMBINM PE3yJIbTaTH Pi3HOBEKTOPHHX HAYKOBHX
croctepeskeHb M. MakcuMoBHYa B raiysi icTopii, MOBO3HABCTBa,
icropii MOBO3HaBCTBa, (ONBKIOPUCTHKH Ta IHIMHX  cdep
TYMaHITapHOTO 3HaHHS, OiorpadidHi BiTOMOCTI, OB’ sI3aHi 3 PI3SHUMH
eTarmamMM OJKHTTSA JOCHiAHWKa (Hampukiaam, 'MOKWIBCHKHM', abo
"kuiBcekuM"), 30kpeMa, M. KaprieHko mepeKoHINBO JOBOIUTH POJIb
IFOTO BHJATHOTO BYEHOr0 (fK BOHA 3a3HAyYa€, ' BUYEHOTO-
enuukionenucra” [7, ¢. 361]) y ¢hopMmyBaHHi Ta eBOJOLIT HAYKOBOT,
nepeaycimM icropuko-ginonoriunoi, gymMkn B cTiHax KwuiBcbKoro
yHiBepcuteTy CBaToro Bomogumupa.

3aranom, 1ie A03BOJISIE JIATH BUCHOBKIB, II0 HayKOBa TBOPYICTh
M. MakcumoBU4Ya B TieBHUH croci6 chopMyBaiia i MOBO3HABYHIMA
muckypc y KuiBcbkomy yHiBepcuTeTi. Binrak, JTHTBICTHYIHA, a OTXKE,
W ¢inonoriuHa,  TymaHiTapHa  YKpaiHICTHKa,  CJIaBICTHKA
JOCTIKYBAJIUCS TIEPIIOYEPrOBO B KOHTaMIHAI] KiJTbKOX OCHOBHUX
y IBOMY KOHTEKCTi emicreM — ¢inonoriyniii (OLIbIIO Miporo
MOBO3HaB4iil 1 (ONBKIOPUCTUYHIN) Ta icTopuuHiid. Ile BU3HAUMIO
MIEPCTIEKTUBY MOPIBHAIEHO-ICTOPUYHOTO Ta 3icTaBHO-
JHTBICTUYHOTO aHaizy M. MakcumoBHU4a nepeaycim
CXITHOCJIOB SSHCBKOI ~ TE€MaTHKH, 3 OCOOJMBOIO  YBaromw 10
OKPEMIIITHOCTI, HE3aJeXKHOT0 CTaTyCy YKpaiHChKOi MOBH, BHCHOBOK
MIOI0 YOT0 TIOCTaB SK pe3yJbTaT IPYHTOBHOTO JOCIiIKEHHS
maM’ ITOK, 30KpeMa, YKpPaiHChKOT MOBH Ta KYJILTYPH.
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I'mubvHa Ta OO’€KTHBHICTH TPOAHATI30BAHUX  PE3YNBTATIB
JIOCJTITHUIILKOTO Tontyky M. MakcMOBHYA JTO3BOJISIFOTH (PaxiBIsIM y
rajy3i icropii MOBO3HAaBCTBa, BBa)KaTH MOT0 MOCTATh SIK 32CHOBHHUKA
HAYKOBOI YKpaiHICTHKM Ta PYCHCTHKA B KOMIUIEKCI aKTyallbHHX
NUTaHb  3arajbHOCIABICTHYHOTO LMKy, 1m0 ¢QopmyBaBcs Ta
po3BuBaBcs 30kpema 1 B KwuiBchkoMmy yHiBepcuTeTi il MaB CBiit
Oe3mocepeTHii BIUIMB Ha TPAAUIIi iHIINX HAYKOBUX IIEHTPIB.
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®OJIbKJIOPHA CUMBO.JIIKA
Y ®LIOJIOTTYHIA KOHIEIIII M. MAKCUMOBHUYA

Y cmammi npoananizoeano pozyminna M. Makcumoeuuem
donvknopnoi cumeoniku ¢ acnekmi il enaugy Ha po3eUMOK ma
CMAHOGNIEHHA  YKPAIHCObKOI  Jlimepamypnoi moeu, 03HaA4eHo
Memooon02iuHi npuHyunu oocnioicenna 6UeHUM
HAPOOHONOEMUYUHUX MOBOCUMBOITIE.

Kniwouosi  cnoea.  ¢onvknopnuii  cumeon, inonoziuna
Konuenuisn, M. Maxcumoguu.

The article deals with the problem of M. Maksymovych’
interpretation of folklore symbols in the aspect of their influence
on evolution and formation of the Ukrainian literary language.
The author analyzes M. Maksymovych’ methodic principles of
folrlore symbols’ studies.

Key words: folrlore symbols, philological conception,
M. Maksymovych.

B cmamve ananuzupyemca nonumanue M. Makcumosuuem
convknopHoil cumeonuku 6 acnekme ee 6AUAHUA HA pazeumue u
CHAHOGIeHUEe YKPAUHCKO20 TUMEPAMYPHOZ0 A3bIKA, OnpedesieHbl
MmemooonozuuecKue npuUHYUnB Ucc1e006anu YUEeHbIM
HAPOOHONOIMUYECKUX CUMBOLO8.
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